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La luce discreta spiava e le

Bouclé decisamente fuori dal
ordinario.
Interamente prodotto in
Italia da bottiglie di plastica

raffinato gioco di chiaroscuro

evocano una soave percezione
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codice doganale zolltarifnummer cédigo aduanero b P

54077300. 54077300. 54077300. 54077300.

utilizzo verwendung utilizacién A%

imbottiti, assorbimento acustico. polstermdbel, schallabsorption. muebles tapizados, absorcion acustica. o, R

caratteristiche merkmale caracteristicas L

42% poliestere - 58% poliestere riciclato, 42% polyester - 58% recyceltes polyester, 42% poliéster - 58% poliéster reciclado, 42% 4 -58% ARG, B E =140 cm,

ear altezza cm + 140, peso + 720 gr/m?. breite cm + 140, gewicht + 720 gr/m?. ancho + 140 cm, peso + 720 gr/m?. EE +720 gr/im?.

guarantee tintura farbung tinte P,

il prodotto é tinta in pezza. stlickgefarbt. tintura en pieza. It 7

lunghezza pezze lénge des tuchs largo de las piezas kg

La luce discreta spiava e le
ombre inventava.

circa 25 mtl., disponibile anche al taglio con

R.E.A.C.H.; oeko-tex; GRS.

resistenza al fuoco

1IM - UNI'9175; EN 1021 part. 1/2;

BS 7176 low hazard; BS 5852 crib 5;

NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1;
NFPA 260 Class 1; California TB 117-2013;

ca. 25 Ifm., auch geschnitten gegen aufpreis

R.E.A.C.H.; oeko-tex; GRS.
feuerbesténdigkeit

1IM - UNI9175; EN 1021 part. 1/2;

BS 7176 low hazard; BS 5852 crib 5;

NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1;
NFPA 260 Class 1; California TB 117-2013;

aprox. 25 m., también disponible al corte con

R.E.A.C.H.; oeko-tex; GRS.

resistencia al fuego

1IM - UNI'9175; EN 1021 part. 1/2;

BS 7176 low hazard; BS 5852 crib 5;

NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1;
NFPA 260 Class 1; California TB 117-2013;

IR} 3
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b N ml?ggiorazione. eﬁwéltl{;:& diak recargo. o ab, 733 OE)EO & 1501129472
m abrasione abriebbesténdigkeit resistencia a la abrasién >150. o 12947-2.
0 re lnve ntava . > 1|5d0.000"ci<lzli, ISO 12947-2. f> |1";’3!9000 zz/‘klel?, ISO 1294?‘3. e > 1|5d0.0%0 cliclos n?artindakle, IISO 12947-2. ﬁ}’iﬁlg,ozlig _—
“wp: ” solidita alla luce farbbesténdigkeit gegeniiber licht solidez de los colores a la luz 4/5,1S0 105 B02.
Ran Gaetano 4/5,150 105 B02. 4/5,1S0 105 B02. 4/5,130 105 B02. i R, 5
Global Recvcled solidita allo sfregamento reibechtheit solidez al frote TREE 4, 5 EH 4,150 105 X12.
U 1 l 1 d - f 1 1 - f t 1 y secco 4, umido 4, 1SO 105 X12. trocken 4, feucht 4 mm, ISO 105 X12. seco 4, himedo 4, ISO 105 X12. i&rptgb
n gYOVIg 10 1 1111 rantasia w Standard resistenza alla cucitura nahtschiebewiderstand resistencia al deslizamiento de hilos Z 2 mm, %16 8 mm, ISO 13936-2.
“ d g/ o o OTextileExchange orﬁ.ito 2 mm, trama 3 mm, ISO 13936-2. ki?ltl'te %h mITé schuss 3 mm, ISO 13936-2. ;erimbr@? n;gwbtr?ir.naa 3 mm, ISO 13936-2. %{?ﬁso 1o0us0
pilling pillverhalten formacion olitas ) -2.
lne ltl tessono armonlOS]‘ un 4/5,1S0 12945-2. 4/5,1SO 12945-2. 4/5, 180 12945-2. EEie 13
sostenibilita nachhaltigkeit sostenibilidad

R.E.A.C.H.; oeko-tex; GRS.
K B B

1IM - UNI 9175; EN 1021 part. 1/2;

BS 7176 low hazard; BS 5852 crib 5;

NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1;
NFPA 260 Class 1; California TB 117-2013;
I_MO FTP Code 307 part 8.

s s . IMO FTP Code 307 part 8. IMO FTP Code 307 part 8. IMO FTP Code 307 part 8. #
Rino Gaetano attenzione achtung atencién RS fnﬁﬁf{? W E, KA TR

A tangle of unique fantasy

- GRS, it maintains high
and wear while retaining

shadow on its unpredictable
surface.

sono ammesse leggere differenze di colore tra
differenti partite, non ci assumiamo nessuna

use
upholstered furniture, sound absorption.

width cm + 140, weight + 720 g/m?.

approx. 25 Im, can also be cut-to-length at an extra
cost.

abrasion resistance
> 150.000 rubs, ISO 12947-2.

NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1;

leichte farbunterschiede zwischen den einzelnen
partien sind zuldssig, wir Ubernehmen keine

meubles rembourrés, absorption acoustique.

teinture

résistance a 'abrasion
> 150.000 rotations, ISO 12947-2.
solidité et résistance des couleurs a la lumiére

NFPA 260 Class 1; California TB 117-2013;

son admisibles ligeras diferencias de color
entre partidas diversas, no asumimos ninguna
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11 ) responsabilita per il trasferimento di colore/pigmenti verantwortung fUr verfarbungen/farbflecken, die responsabilidad por transferencia de colores/ ?fﬁ 9% t{

].’lC ICIate b GRS y S a mante l'lere yarns harmonlously woven f:ausgé% da abbigliamento € accessori. durch klfei?ﬁmg gnd acgessairesdvemrglelcht v%/JerthlanA pigmentos cafusaclia F;_OL ropa o aocezon’o% sel RU

le schede tecniche vengono costantemente wir empfehlen, die technischen datenblatter fur alle aconseja verificar las fichas técnicas de todos los
into an extraordinarv bouclé. aggiomate sul sito, pertanto vi invitiamo a verificare produkte unter www.abitex.eu zu priifen. productos en www.abitex.eu TaMOXXEHHbI KOEKC
e eva e p e r O r m a n c e a u 0 c 0 y online i dati del prodotto su www.abitex.eu 54077300.
’ i i FR AR ucnonb3oBaHue
e all'usura pur mantenendo un fE““relY Pl“’d“ced_‘“ Aol L code dovarer Lpibigen T
customs code b 54077 XapaKTepuCTMKn
LOLIpHCCVE ed plastlc bottles 54077300. utilisation 42% nonuacTep - 58% nepepaboTaHHbI

ronmacTep, Bbicota B cM + 140, Bec + 720 r/m2.

11 . d . b . 1 Hen gg;actelnsizguegs(y st " Kpacurenb
o 2 ures polyester polyester recycl, MPOMYKT OKPALLIMBAIOT B MOTKaX.
sulia sua 1imprevedaioilie performance against fire 42% polyester - 58% recydled polyester, hauteur cm = 140, largeur = 720 g/ % ugddum_u 58% I Joig sy US’ QKT oAl

0 25 MOrOHHBIX METPEX. TaKKe [OCTYMHbI B paspese

. .
Sup erflc le - dyeing le produit est teinté en piece. el . . MPW YCNOBV AOMOSNHWTENBHO OrnaThl.
. N a refined pl ay of li ght and pielf,le dyeg product. long uelzné desl_piéé:_es e écal . UPCJ\l'a ﬁuﬂ\v'a{_- &ds s m1 g glt(-l)ggocrh KI éﬂgr:aztgxgzumo
roi engg environ m. lin., aisponidle lement a la coupe > . LMK, 2.
Le Sue VentunO tOl’lallta avec une majoration. eg CBETOCTOMKOCTb

4/5,1S0 106 BO2.

YCTONYMBOCTb K MCTUPAHUIO
Cyx0W 4, BriaxkHbi 4, ISO 105 X12.

0 = colour fastness to light 4/5,180 105 BO2. MNPOYHOCTb WIBOB
Sensorlale Che dlventa focus Its 21 shades evoke a soft 4/5,150 105 B02.. solidité et résistance au frottement ;7;1‘50'105 e ."" : 0CHOBa 2 MM, YTOK 3 M, ISO 13936-2.
b fastness to rubbing sec 4, humide 4, ISO 105 X12. l ) \ ol AWAVHE
centrale della progettazione sensory perception that dry 4, T 1SO 105 X12. rﬁsistagceé!(a oou:tsure 50 130060 Jﬁ—#d*a‘:h‘“ ‘J-J'ﬂu 7 0 T, 4/5,1S0 12945-2.
seam slippage chaine 2 mm, trame 3 mm, 2. YCTONYMBOCTb
A . becomes the central focus of Warp2mm weft 3 mm, ISO 13986-2. boulochage i‘-"—'—'u%'tjﬁ‘u e S s REAGH.; oeko-tex; GRS.
Adatto ad hOtel, ristoranti e the design. P—94/5 B e 3@;5%%2945*2- 25&:1;5‘1_.2;’4:2 e S pdes - ?mfmrg?%bm -
. sustainability R.E.A.C.H.; oeko-tex; GRS. , -2. BS 7176 low hazard; BS 5852 crib 5;
i REAG.H.; oeko-tex; GRS. résistance au feu IWlgucisles NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1;
_navi ma anche alla“casa. Suitable for hotels, P s WERERE, 1o Usgs TEEOME Fu e
i 1IM - 175; 1021 part. 1/2; 7176 low hazard; BS 5852 crib 5; dloos 8 ode 307 part 8.
Diamo il benvenuto a b-green restaurants and ships, but BS 7176 low hazard; BS 5852 crib 5; NF D 60 013 (AM 18); NF P 92 507 M1; plloptllansd 175 EN 1021 part, 1/2; BHUMaHVe

. . i . A0MNyCKatoTCA HE3Ha4MTESbHbIE Pa3N4KA B LIBETE
GRS {4 nel sSUuo d 1S egno also for home use. NFPA 260 Class 1; California TB 117-2013; IMO FTP Code 307 part 8. BE 5167068912/ mﬁ%ﬁﬁ;gg% %%%%1 . My PasNYHBIMI YaCTSMI, Mbl HE HECeM
We welcome “b-green GRS” RO SO i NFPA 260 Class 1; Calfornia TB 117-2018; OIEEENEE oY 2 ME Sy WESTE) MY Eie)
11 Q o W g attention de légeres différences de couleur entre différents. IMO FTP Code 307 vart 8 ’ MPY HAHECEHVIM Ha OAEXY 1 aKCeccyapb!. Mbl
. GrOVIgl]_O in its “G iolio” desi slight colour differences between different batches lots sont admises, nous ne nous assumons aucune S [PEIRdE, PEeKoMeHyeM MPOBEPUTL TEXHNHECKVIE MacropTa
abitex.lab 1n 1ts l’OVIg 10 eSIgn' are allowed, we assume no responsibility for the responsabilité par rapport au transfert de couleurs/ ot BCEX MPOAYKTOB Www.abitex.eu

transfer of colour/pigment caused by clothing and
accessories. as technical data sheets are updated
from time to time, we invite you to verify the latest
document published for each item on the website
www.abitex.eu

CAMPIONE GRATUITO NON DESTINATO ALLA VENDITA (ART. 2 DPR 26.10.72 N° 633 E SUCCESSIVE INTEGRAZIONI) ESENTE DDT (ART. 4 C 6 DPR 627/78)

pigments éventuellement provoqué par les vétements
et les accessoires. nous vous conseillons de vérifier
les fiches techniques de tous les produits sur www.
abitex.eu
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